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A  R Á D I Ó  M E L L E T T
M últ héten  a rád ióban  is 

m egem lékeztek  a Dramaturgia  
egykori m u n k a tá rsá ró l. Sze
m élyiségéhez m éltóan  egyik 
hang já ték rendezéséve l idézték  
föl Szász P é te r film rendező  
és h ír lap író  em lékét. H am ar
já b a n  fö lsorolni sem  lehetne 
tevékeny  éle tének  gazdag 
eredm ényeit: szám talan  m un
k á iv a l és sistergő ö tle te ivel it t 
m arad  em léke, s azok is ta lá l
k o zha tnak  vele, ak ik  szem é
lyesen nem  ism erték . Dalos 
László  költői és h ite les lélek- 
ra jz a  e nyug ta lan  szem élyiség
tő l te lje s  m ivo ltában  fö l
idézte  h a jd an i p á ly a tá rsá t és 
b a rá tjá t , ak inek  k o ra i h a lá la  
m in d an n y iu n k  vesztesége.

A véle tlen  m űve, hogy 
ugyancsak  nekrológgá v á lt egy 
m ásik  m űsor, noha nem  a n 
n ak  szán ták . A m ikor a vele 
k észü lt fe lvé te lt m ű so rra  tű z 
ték , S a rlay  Im re  színm űvész 
m ég élt, m ég o lv ash a tta  a  r á 
d ióm űsorban , hogy szom baton 
d é le lő tt 8.55-kor a P etőfi adó 
sugározza a  vele készü lt be
szélgetést. S m ár nem  élt, 
am ik o r az  A rckép-hangsza la 
gon  so roza tban  h a llh a ttu k  
h a rm in c  percen  á t  pá lyá ja  
em lékezetét. A véle tlen  re n 
dezte meg, hogy ak ik  ism er
ték  és szerették  őt, e m egin- 
tíítóan  szép m ű so rra l vehettek  
bú csú t S arlay  Im re  színm ű- 
v észtől. .

Baráti szövetségben
cím m el a  m agyar—szovjet 
kapcso la tok  tö rtén e té rő l n y ú j
to tt á ttek in té s t Csák  E lem ér 
ju b ileu m i m űsora. Beszélgető 
tá rsa , dr. Berecz  Ján o s  seg ít
ségével tárgy ilagos elem zést 
h a llh a ttu n k , am elynek  h ite les 
h á tte re t  a d o tt a  m egannyi 
gazdag, d o k u m en tum értékű  
k o rabe li hangfelvétel. Ez az 
érdekes összeállítás ú jra  csak 
m eggyőzött ró la, hogy a  közel
m ú lt idők ism ert, vagy a k á r 
á té lt  esem ényei is m enny i
vel é rthe tőbbekké  válnak , ha 
e lénk  tá ru ln a k  a m ozzanata i
ró l készült, fo rrá sé rték ű  do
kum entum ok . S e ko rszakró l 
é rték es e red e ti hanganyago t 
ő riz tek  m eg az arch ívum ok : 
h a  p é ldáu l — a k á r  sercegő 
hanglem ezen  is — h a llh a tju k  
L en in  h íres beszédét, h an g já 
n ak  le jtéséből — több  m in t 
h a t év tized  táv la tábó l! —, in 
du la to s m ondan iva ló jának  
m ai é rte lm é t és tan u lság á t is 
jo b b a n  m egértjük , átérezzük . 
S  ak k o r is fontos tö rtén e lm i 
fogódzók ezek a dokum en tu 
m ok, h a  ism erjü k  a  m agyar 
T anácsköztársaság  és a  f ia ta l 
szovjet á llam  kapcso la ta inak  
rész le te it. S m ost, am iko r oly 
sok szó esik  az e lm ú lt év 
tizedek  m agyar tö rténelm érő l, 
igazán  hasznos időtö ltés volt 
m eghallga tn i C sák E lem ér és 
B erecz Ján o s  régvolt esem é
nyeke t fölidéző beszélgetését.

Hétfő este
Pesten és Budán  c ím m el időn
k é n t szó rakoztatási cé lla l ké
szü lt körkapcsolásos r ip o r t
m ű so rt h a llh a tu n k , am elynek

H orvá t  Ján o s a házigazdája . 
A m űsort bevezető k án k án  daL  
lám  m ost is többe t ígért, m in t 
am en n y it a tuca tny i helyszí
nen  kész íte tt beszélgetés ad 
h a to tt. A rip o rto k  zöme most  
sem  hagyo tt bennünk  m a ra 
dandó  em lékeket. E gyik-m ásik  
r ip o rte r  bennfen teskedő  bizal
m askodása m ost is zavaróan  
ha to tt. A szó rakoz ta tásra  szán t 
hétfő  esti m űsor nem  a ttó l lesz 
színes, ha  m u n k a tá rsa i tö r té 
netesen  tu ca tn y i helyszínről 
tudósítanak . V égül is m inden  
azon m úlik , m ilyen  érdek lő 
désre  szám íth a tn ak  az o tt ké
szü lt ripo rtok . A Z eneakadé
m iáró l, vagy a  v ígszínházi öl
tözőről kész íte tt ripo rtm ozza
n a to k  példáu l k ife jeze tten  
un a lm asak  voltak . A tán cd a l- 
énekesnő  f r iz u rá ja  és a  m a 
gánéle térő l fo ly ta to tt beszél
getés sem  k e lte tte  föl é rd ek 
lődésünket. A K iss Is tv án  
szobrász m ű term ében  készült 
r ip o r t kedvezőbb m ű so rkö r
nyezete t é rdem elt volna! S 
több  időt! A Széchenyi és 
A rany  János a la k já t oly nagy
szerűen  m egform áló  m űvész 
m unkássága  nagyobb érdek lő 
désre  szám íth a to tt volna, m in t 
am it a közhelykérdésekre fe
le lhe te tt. T a lán  m égis ta n u l
ságosabb le tt volna K iss Is t
v án  szavait h a llga tnunk  h iv a 
tásáró l, m unkáiró l, m in tsem  
a rró l é rtesü ln ü n k , hogy a  m ű 
so rb an  szereplő  m ásik  tánc- 
dalénekesnő  dohányzik-e , s 
hogy m ivel tö lti aznap  este 
h á tra lev ő  idejét.

K ár, hogy a  nagynéha je 
len tkező  H étfő  este . .  . m űso r
ból végképp hiányzik  a köny- 
nyed  közvetlenség. Ezt bizony 
nem  p ó to lh a tja  a b enn fen tes
kedő in tim pistaság .

ö rv e n d ü n k  a

Halló, itt vagyok!
m űsorainak . Szilágyi  János 
hétfő  esti te lefonbeszélgeté
seiben  m indig  ak ad  egy-egy 
érdekes, közfigyelem re é rd e 
m es részlet. M ost p é ld áu l az 
egyik Rákóczi ú ti bérházból 
te lefonáló  házm ester panasza  
k e lte tte  fe l figyelm ünket. Az 
U rán ia  m ozi szom szédságában 
lak ik , s az t te tte  szóvá — é r t
hetően  panaszosan  —, m ié rt 
szün te tik  m eg rend re , am a 
bizonyos közhasznú célokat 
szolgáló, köztéri zöld házikó
k a t. Az időszerű  kérdés é jfél 
e lő tt negyven perccel hangzo tt 
el, s csak a  Halló, it t  vagyok!  
m űsor közönsége h a llh a tta . A 
tém a  m egérdem elné, hogy szé
lesebb  nyilvánosság  e lő tt es
sék  ró la  szó a  rád ióban , s b i
zonyára  nem  lenne é rdek te len  
időtöltés, h a  az ille tékes h iv a 
ta l v á la szá t is ha llh a tn án k .

Horváth Péter
V o n a t  a balszárnyon, avagy a 
f ig incsek  rö p tű kb en  halnak  
k im o n d h a ta tlan  hosszú cím et 
v iselő  h an g já ték a  ú jra  m eg
győzött, hogy a  rád ió  d ram a
tu rg iá ján ak  m ily  fontos szere
pe v an  iroda lm i é le tünkben .

A fia ta l író  m ondandói nem  
először kap n ak  nyilvánosságot 
az é te r hu llám ain . M ostani 
trag ikom ikus h an g já ték a  (Hor
vá th  Jen ő  rendezése) Feleki 
K am ill, Raksányi  G ellért, Kál
lai Ferenc  és Tordy  Géza, 
nem különben  S im én fa lvy  S án 
dor m egszó la lta tásában  m a ra 
dandó  é lm ény t ad o tt a h a ll
gatónak . Lám , az ú jabb  és 
ú jab b  rád iós lehetőség k ere
sése közben az elfe ledett 
h angha tások  eszközeit is ú jra  
fölfedezzük. Bizonyság reá 
H orváth  P é te r hang já téka , 
am elynek  érdekes m ondandó
ja  ugyancsak sok tanulsággal 
szolgált.

A csü törtök i

Rádiónapló
az  isko láró l rendeze tt országos 
szülői értekezle te t. A m űsor 
vendégeit: Köpeczi  B éla m ű
velődési m in isz te rt, Pápai  
Béla főosztályvezetőt, v a la 
m in t V ajó P é te rt, a  Pedagó
giai In téze t fő igazgató-helyet
tesé t te lefonon  is fö lh ív h a tták  
a ha llga tók : kérdéseik  özönét 
nem  hagy ták  válasz nélkül. A 
tanügy i refo rm ró l szólva k i
d e rü lt a m űsorból, hogy a 
gyors változások nem  m indig  
já rn a k  eredm énnyel, m ost a r 
ra  van szükség, hogy jó za 
nu l rendszerezzük  az eddigi 
tap asz ta la to k a t.

A Rádiónaplót  h a llga tva  ú j
ra  és ú jra  eszünkbe ju th a to tt: 
a  szocialista dem okrácia  leg
főbb alko tóelem e az őszinte 
nyíltság , s a  közvélem ényre fi
gyelő tü re lem . A z  együ ttgon
dolkodás. Az alsó- és közép
fokú ok ta tás gond ja iró l szá
m ot adó m in isz te r szavai te 
h á t nem csak  a  fö lte tt k é rd é 
sek re  ad tak  választ, egybén 
tá rsad a lm i é le tünk  ny íltságá
ról, és a szocialista dem okrá
c ia  helyzetérő l is tanúságo t 
te ttek .

K edves vasárnap i m űsorunk  
a

Harminc perc 
a Föld körül

— hacsak  lehet, m inden  
ad ásé t m eghallga tjuk . M ost 
k iv á lt m eg ragad ta  figyelm ün
k e t Szécsi  Éva párizsi tudósí
tása, am elyben  a  fran c ia  tá 
jékozta tási m in isz te r legú jabb  
ren d e le té t ism erte tte : „Véde
k e z z ü n k  a Franciaországot el
árasztó nyugati  te r m é k e k  el
len, n em csak  te t tekben ,  de 
szavakban  is!”. E zt sugallja  
a  rendele t, ugyanis a  m in isz
te r  h a d já ra to t kezde tt az ide
gen szavak haszn á la ta  ellen, 
s kö rlevele t k ü ld ö tt a  franc ia  
rád ió k  és televíziók szerkesz
tőségeihez. L evélben  k ilenc- 
v en h é t angol e red e tű  szó 
h a szn á la tá t ti lto tta  meg.

Egyelőre nem  tudha tn i, 
hogy a Magyar Rádió  és a 
Magyar Televíz ió  szerkesztő
ségeiben m ikén t fogad ták  
Szécsi É va tudósításá t. G ya
n íth a tju k , nem  sok jó t rem él
h e tünk , h iszen a fran c ia  m i
n isz te r ren d e le té t a magyar  
szerkesztőnek  n em  kell  f igye
lem be v e n n i e . . .

Kiss Károly
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„Régi jogaiba állítani az élményt'
Min dolgozik Szegedy-Maszák Mihály irodalomtörténész?

B udapesten  szü le te tt 1943- 
b*uv Középiskolai tan u lm á
ny a it a  II. Rákóczi Ferenc 
g im názium ban  fo ly ta tta , m ajd  
az ELTE bölcsészkarán. Az 
egyetem  u tán  az A kadém ia 
Irodalom tudom ányi In téze té 
ben dolgozott, ekkor je len t 
m eg Világkép és stílus, m ajd  
A regény, am in t írja ö n m a 
gát cím ű kötete. 1981. jú lius 
1-én, az ELTE M űvelődéstör
téneti Tanszékén le tt docens. 
É rdeklődésében bizonyos 
hangsúlyelto lódás következett 
be, am it 1982-ben k iadott, s a 
já tos angol irodalom története , 
a  Kubla  kán  és P ickw ick  úr  
is érzékeltet.

Amit keresünk
H o g y an  k ezd ő d ö tt iro d a lo m k u 

ta tó i  é rd e k lő d é se ?

— E gyetem ista  korom ban 
m ég m agyar nyelvésznek k é 
szültem . A m ikor Horváth  
M ária  tan á rn ő  tém ák a t a já n 
lo tt nekünk  stilisz tika i dolgo
zathoz, K assákot vá lasz to t
tam ! E lkészülvén a  m unkával, 
k ikerestem  a  telefonkönyv
ben a . költő nevé t és fö lh ív
tam . K észséggel ad o tt egy idő
pontot, s én e lv ittem  neki a 
dolgozatom at. M egállapodá
sunk sze rin t néhány  nap  m ú l
va ism ét fö lkerestem , hogy 
m eghallgassam  a  vélem ényét. 
T etsze tt neki, am it egy versé
ről írtam . E ttől kezdve ren d 
szeresen m eglá togathattam . 
H osszabb d iákköri p á lyam un
k á t készíte ttem  költői m u n 
kásságáról, s ebben  nagy se
gítségem re voltak  a  vele foly
ta to tt, hosszú beszélgetések. 
T eljesen egyenrangú  félkén t 
kezelt, noha több m jn t fél év 
századdal voltam  fia ta lab b  
n á la . Soha nem  igényelte, 
hogy d icsh im nuszt zengjek 
m űveirő l; m inden  h a rag  n é l
kül ve tte  tudom ásul, hogy 
nem  szeretem  a regényeit. F e 
leségével együ tt önzetlenü l tá 
m ogato tt — egy éven k eresz
tü l hav i 500 fo rin to t k ap tam  
tőle. E gyérte lm űen  ő ösztön
zö tt a rra , hogy iro d a lm ár le 
gyek; az 'ő  b á to rítá sá ra  p ró 
b á ltam  — egy év  tan ítá s  u tán  
— az  Irodalom tudom ány i In 
téze tbe kerü ln i.

T é r jü n k  a z o n b a n  v is sz a  edd ig
m e g je le n t k ö n y v e ih e z . A zokhoz
m i a d o tt  in sp irá c ió t?

— A hetvenes évek e le jén  
az  MTA S tilisztikai B izo ttsá
gában  élénk  m u n k a  fo ly t és 
volt egy h e ten k én t ülésező 
társaság , am ely verseke t e lem 
zett. Az e lőbb it H ankiss  E le
m ér irán y íto tta , az  u tóbb it 
N ém eth  G. Béla. Az egyete
m en egyikőjük  sem  tan íto tt, 
de nek ik  köszönhetem  szak
m ailag  a legtöbbet. H ankiss a  
s tru k tu ra lizm u s m egism eré
sére bá to ríto tt, N ém eth G. B é
la  pedig a  bölcseleti igény 
fon tosságára h ív ta  föl a f i
gyelm et. Persze, indu ln i köny- 
nyebb, m in t továbbfejlődni. A 
hetvenes évek vége felé  n e 
kem  is szem be k e lle tt néznem  
ezzel az  igazsággal. E kkor is
m ertem  föl, hogy va lam ely  
irodalmi m ű  értelmezése miri- 
dig függ az olvasó történeti  
meghatározottságától. T ehát a  
s tru k tu ra lis ta  m ódszer m ár 
nem  volt elég. H asonló  fe lis
m eréshez  — úgy se jtem  — 
többen  is ju to ttak  korosztá
lyom ból. K id e rü lt szám unkra, 
hogy am it ak a ru n k , az  nem  
leh e t végérvényes, csak egy 
bizonyos k ó rrá  jellem ző igaz
ság. H a v iszont ez így van, a n 
nál sü rgetőbb  fö ladat, hogy 
elődeinkhez hasonlóan  m i is 
m egfogalm azzuk a m agunk  
é r té k re n d jé t: m i az, a m it  ke-

hogy m in d n yá ja n  elégedetlen
né vá l tu n k  a korábbi fölfogá
sokka l szemben,  tovább  a k a r
tunk  lépni. M ilyen alapelvelr- 
ben egyeztünk m eg? Négy 
ilyet neveznék meg. E lsőként 
is: n incs végleges érte lm ezés; 
m inden  olvasónak saját m a 
gyarázatot  kell k ia lak ítan ia  
a m űről. Ügy is m ondhatnám : 
régi jogaiba kell visszaállítani  
az é lm ényt .  K özléskor persze 
fogalm akkal racionalizálunk , 
m e rt az  iro d a lm ár nem  köl
tő.

M ásod jára : szükség van egy 
sor h a tá r te rü le t ism eretére  — 
a  bölcselettől a  szociológiáig, 
a  tö rténe ttudom ány tó l a je le l
m életig , a  lé lek tan tó l a nép 
rajzig . H arm adszor: m indig
érte lm ezni kell a  je lenkori 
m űveket, m e r t ú j m ag y ará 
za tra  sosincs lehetőség új iro 
dalom  nélkül. H add h ivatkoz
zam  a m u zsik ára : a  nagy ze
nészek — F u rtw an g le r vagy 
G lenn G ould — m indig  fog
la lkoztak  sa já t • századunk 
m űveivel. Kocsis  Zoltán a 
példa a rra , hogy C hopin-t is 
m áskén t já tsz ik  az, ak i az élő 
C age-nek é rtő  tolm ácsa. 
U gyanez áll az  irodalom ra  is. 
P éldáu l az  orosz fo rm alisták  
sem igen lé tezhettek  volna a 
fu tu ris ták  nélkü l. K ötelessé
gem  Esterházy  P é te r  m űveivel 
bíbelődni. És végül: m eg kell  
ha ladnunk a kü lfö ld i és m a 
gyar irodalom szeretetének  
hamis vagylagosságát. Szelle
m i kam aszkorom ban  én is á t
é ltem  a vég leteket. Szüleim  
o lyanny ira  a  m agyar parasz ti 
k u ltú rán  s a  nép i írókon n e 
veltek , hogy m ajdnem  é rth e 
tően jö tt az  e llenha tás . Böl
csész éveim  vége felé len y ű 
gözött S hakespeare  nyelvének  
irodalm a, s e l-e lszok tam  a m a
gyar irodalom  élvezetétő l. Egy 
szép napon azu tán  be téved
vén egy könyvárudába , m eg
vásáro ltam  az Esti Kornél-t.  
M a is jó l em lékszem  a r r a  a  
verőfényes feb ru á ri reggelre. 
Egy e rd e i ú ton  fö lfelé k apasz
kodva, hozzáláttam  a könyv 
olvasásához. K ora  d é lu tán  fe 
jeztem  be a  m ű utolsó fe je 
zetét, „m elyben egy közönsé
ges v illam osú tró l ad m egrázó 
le írást, s e lbúcsúzik  az o lva
sótól.” M ikor a  záró m o n d a t
n ak  is végére értem , m á r is
m é t o lth a ta tlan  vágy é lt ben 
nem  a m agyar irodalom  o l
v asására . Sőt, világossá v á lt 
szám om ra, hogy az em ber  
csakis az anya n ye lvén  írott 
m ű v e k e t  érthe ti  igazán.  A z
ó ta  sem  változo tt ez  a  m eg
győződésem, de a zé rt időről- 
időre k ísé rle te t teszek idegen 
nyelven ir t szövegek m agya
ráza tá ra . N em  azért, hogy 
e lőre  vigyem  az angol vagy 
a  fran c ia  irodalom  ku ta tá sá t, 
csakis azért, m e r t szükség van  
önellenőrzésre. Széchenyit 
ta r to m  pé ldam utatónak , aki 
olykor k ívü lrő l nézett önm a
g ára  és a m agyarság ra  is, vagy 
A rany  Jánost, ki — C sengery- 
hez 1856. jún iu s 23-án ír t  le 
velének  tanúsága  szerin t — 
a zé rt o lvaso tt idegen nyelven, 
hogy lássa; „m i az, am i m ég 
h iányzik  a  m agyar k u ltú rá 
ból, s így m eg terem tésre  v á r.” 
E le in te  úgy h ittem , egy m á
sik  irodalom  erede tiben  való 
ism erete  e legendő, m a  m á r az 
a  vélem ényem : több n ye lven  
ke ll rendszeresen  o lvasni, 
hogy m egfelelően lá thassuk  a 
m agyar Irodalom  a rán y a it. Az 
e lm életi irán y b an  tovább fe j

lesztett. összehasonlító  , k u ta 
tás sokat seg íthet az  anyanye l
vi k u ltú ra  m egértésében.

A szöveggondozás 
terhei

M in d o lg o z ik  m o s t?

— M ostanában fejezem  be 
egy N ém eth  Lászlóról ír t ta 
n u lm ánykö te t szerkesztését. 
Fontosnak  tartom , hogy a s a 
já t  nem zedékem  is szem be
nézzen legsokoldalúbb XX. 
századi írónk  ellen tm ondásos 
örökségével. Szövegkiadásokat 
is tervezek. Meg szeretném  je 
len te tn i a  m agyar m ú ltnak  
o lyan dokum entum ait, am e
lyekkel m unkám  so rán  ta lá l
kozom. M ár lead tam  egy v á 
logatást egy X IX . századi n ap 
lóból, am elynek  szerzője T óth 
P é te r u tóp ista  szocialista re 
fo rm átus lelk ipásztor. Sajtó  
alá rendeztem  K em ény Zsig- 
m ond levelezését, és váloga
tásá t készítek  Bene Ferenc  
1816 ás 1881 között vezetett 
nap ló jából, m ely sokoldalú  
képet ad a  m ú lt századi m a 
gyar polgárság életm ódjáró l. 
G ondot okoz szám om ra, hogy 
m anapság  nehéz segéderő t ta 
lá ln i a szövegkiadáshoz. Ez 
m in d u n ta lan  akadályozza a tu 
dom ányos m unkát. G yakran  
a  kéziratok ig  kellene v issza
m ennünk , m e rt nagy író ink  
m űveiből sincs m indig  m eg
felelő k iadás. K orán tsem  a 
rendkívü l tú lte rh e lt, á ld o za t
kész nyom dászokat k á rh o z ta t
nám . T alán  á lta láb an  a szö
veggondozás sz ínvonalát k e l 
lene em elnünk .  Idegen nyel
vű k iadványa ink  szám ottevő 
része o lvasha ta tlan ság ig  tele 
van  h ibával, s a  m agyar n y e l
vű szakm unkákban  is gyakran  
előfordul, hogy úgyszólván le 
he te tlen  k ik ö v e tk ez te tn i: m it 
is írh a to tt e redetileg  a  szerző. 
N em  egyszerű  e lírások ra  gon
dolok, hanem  arra , hogy hosz- 
szabb k im a ra d t részt a  levo
n a t jav ítá sak o r m ár h iába  ik 
ta t a  helyére  a szerző, m ert a 
nyom da m á r nem  v á lla lja  az  
ú jraszedést, s ilyenkor vá lá - 
ki csupa jó  szándékkal, de ön
kényesen igazít a szövegen. A 
szám talan  példa  közül hadd 
h ivatkozzam  legutóbbi köny
vem re, m elyben  a  nyom da az 
ú jraszedés lehete tlenségére  
h ivatkozva nem  szü n te te tt m eg 
é rte lem zavaró  k ihagyásokat. 
Az efféle  gyakorla t ha tv án y o 
zottan  káro s a  szövegkiadás
nál, ahol többszörös e llen ő r
zésre lenne  szükség. E rre  je 
lenleg  a lig  van  lehetőség.

— E zért nem  tu d tam  e lv á l
laln i W esselényi M iklós n a p 
ló jának  k iad ásá t sem. Ennek 
régen készíte tt, s egyre h a l
ványodó m áso la ta  ugyanis 
az  O rszágos L ey é ltá r f ilm tá 
ráb an  ta lá lh a tó , e red e tije  pe
dig jó rész t E rdélyben  van  és 
je len leg  hozzáférhetetlen . H a
gyom ányaink ápolása szem 
pon tjábó l döntően fontos len 
ne  e nap ló  k iadása, de  a  gépe
lés m u n k á já t kép te len  lennék  
elvégezni. Évek ó ta  írok  egy 
K em ény Z sigm ond-m onográ- 
fiá t, s távo labb i te rve im  
is v a n n ak : szeretném  fö l
dolgozni a szabade lvűsé^  
nem zetközi tö rténeté t. M ód
szerem en is szere tnék  ú jí ta n i; 
m ind  jobban  érzem , hogy 
a  jövőben alaposabban  kell 
tanu lm ányoznom  a filozó
fiá t is. ..........................,

A. G.

Május 27. és június 4. között

Ünnepi könyvhét
résünk  az irodalomban.  Ez 
ad ta  az  ö tle te t a  Szövegm a
gyarázó m űhely  lé trehozásá
hoz 1976—77 körül.

Hamis vagylagosság
T u la jd o n k é p p e n  m it is a k a r  e 

f ia ta l k u ta tó k b ó l á lló , s h a  jó l 
tu d o m , fo k o z a to sa n  lé tre jö t t  
M ű h e ly ?

— Több irányból jö ttü n k ; 
m ás-m ás volt a tá rsadalm i h á t
te rünk . E gyikünk Lukács 
György, m ásikunk  a prágai is
kola vagy az.angolszáz ú j k r i
tikusok iródalornszem léletén 
nevelődött. Egym áshoz köze
ledésünk  azzal m agyarázható ,

A napokban  m egkezdődött 
az idei — im m ár 54. — könyv
h é t előkészítése a  M agyar 
K önyvkiadók és K önyv terjesz
tők  Egyesülésénél. K u ltu rá lis  
é le tünk  je len tő s esem ényét 
m ájus 27. és jú n iu s 4. között 
rendezik  m eg országszerte. A 
budapesti m egnyitó  helyszíne 
a V örösm arty  té r  lesz, a 
könyvhét v idék i n y itányának  
pedig Pécs ad  o tthon t. A te r 
vek sze rin t a tavaly ihoz h a 
sonlóan m integy száz kö te t je 
len ik  m eg a  könyvhétre . A 
könyvkiadók, a  hagyom ányok
hoz h íven  több m ai m agyar

szerző ú j a lk o tásán ak  m eg je
len te tésé t időzítik  az ünnep i 
könyvhétre .

A  Csepel-szigeten élők  örö
meiről, gondjairól szóló m ű so r 
sorozatot sugároz a héten  a 
rádió. A  tizennyolc  részből 
álló program hé tfőn  este rá 
d iókonferenciával kezdődött,  
m elyen  a X X I .  kerü le t  fe j- '  
lesztéséről beszélgettek. A  hét  
további napja in  egyebek  kö 
zött irodalmi és népdalestet,  

hangversenyt közve t í ten ek  Cse
pelről. A  K önyvrő l k ö n yvér t  
c ím ű irodalm i re j tvén ym ű so r  
is a csepeli főtérről je l e n tk e 
zik .  ! . . ' ’ '

A t


